RAPPORT ANNUEL POUR L’ANNEE 2016

Ouvrages municipaux d’assainissement des eaux usées

En vertu de l'article 13 du Réglement sur les ouvrages municipaux d'assainissement des eaux usées
(ROMAEU), un rapport annuel doit étre transmis au ministere du Développement durable, de
lEnvironnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) avant le 1¢ avril de
chaque année. Ce rapport doit contenir les éléments prévus a cet article.

Le présent rapport constitue le rapport annuel pour 'année 2016 de I'exploitant décrit a la section suivante.
Il porte essentiellement sur le respect des normes du ROMAEU sous réserve des Regles provisoires pour
I'application du ROMAEU publiées par le MDDELCC.

Municipalité exploitant une station d’épuration et un réseau d’égout

Régie d’Assainissement des Eaux

Nom de I'exploitant : du Bassin de Laprairie

Nom de la station d’épuration : LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE)
Numéro de la station d’épuration : 66500-1

Type et catégorie de la station d’épuration : Boues activée (7)

Si la station d’épuration est exploitée Aquatech Société de Gestion de
par une firme privée, nom de la firme : I'Eau

Municipalité exploitant seulement un réseau d’égout

Régie d'Assainissement des Eaux

Nom de I'exploitant : du Bassin de Laprairie

Nom de la station d’épuration a laquelle

le réseau d’égout est relié : LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE)
Numéro de la station d’épuration a laquelle

le reseau d’égout est relié : 66500-1

Si le réseau d’'égout est exploité Aquatech Société de Gestion de
par une firme privée, nom de la firme : l'Eau
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PARTIE A : STATION D’EPURATION

1. Opérateurs de la station d’épuration

Le tableau ci-dessous présente la qualification des personnes qui ont effectué des taches lites a
'opération, a I'échantillonnage ou au suivi du fonctionnement de la station d’épuration durant 'année visée
par le présent rapport.

12446 Bac Génie chimique

10962 DEP - Conduite de procédés de traitement de l'eau
12409 AEC - Technique de gestion des eaux

12568 DEP - Conduite de procédés de traitement de I'eau
12239 DEP — Conduite de procédés de traitement de I'eau
10459 Formation a distance sir le traitement de I'eau
12745 DEP — Conduite de procédés de traitement de 'eau
12684 DEC - Assainissement de l'eau

12750 DEC — Assainissement de I'eau

12784 DEP - Conduite de procédés de traitement de I'eau
12828 DEP - Conduite de procédés de traitement de I'eau
12837 DEP - Conduite de procédés de traitement de I'eau

Informations additionnelles :
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2. Respect des normes de rejet et de toxicité

2.1 Synthése des résultats de DBOsC et de MES

La synthése des résultats d'analyse de DBOsC et de MES a l'effluent de la station d’épuration se trouve
dans le « Rapport NPN » présenté en annexe.

En vertu de l'article 29 du ROMAEU, les normes de rejet de DBOsC et de MES prévues a l'article 6 ne
s'appliquent pas a I'exploitant d'une station d’épuration mentionnée a I'annexe lll jusqu'a la réalisation de
travaux de modernisation ou d'agrandissement ou jusqu’a la date mentionnée a cette annexe.

La station d’épuration faisant 'objet du présent rapport annuel est listée a 'annexe Ill du ROMAEU?

(] Oui; passer a la section 2.3

X Non

2.2 Non-respect des normes de rejet (DBOsC et MES)

Durant I'année 2016, toutes les moyennes périodiques disponibles a I'effluent de la station d’'épuration ont
respecté les normes de rejet des paragraphes 1 et 2 du premier alinéa de I'article 6 du ROMAEU?

Oui
(] Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans I'éventualité ou I'effluent de la station d'épuration n'a pas toujours respecté ces normes de rejet, le
tableau suivant présente les résultats des paramétres qui n'ont pas respecté ces normes. Il décrit les
causes du non-respect ainsi que les circonstances dans lesquelles il s’est produit. Il indique également les
mesures prises ou planifiées pour atténuer ou éliminer les effets du non-respect et pour en éliminer et en
prévenir les causes, ainsi que I'état d’avancement de ces mesures.

1: La peériode correspond & celle qui est exigée a la troisitme colonne du tableau 1 de I'annexe | du ROMAEU, pour
la catégorie de station d’épuration concernée.
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Informations additionnelles :

2.3 Synthése des résultats de pH

Durant I'année 2016, la valeur la plus basse et la valeur la plus élevée du pH a l'effluent de la station

d’épuration ont été de :

6,0

Valeur de pH la plus basse

6.04

9,5

Valeur de pH Ia plus élevée

8.36

Informations additionnelles :

2.4 Non-respect des normes de pH

L'effluent de la station d’épuration a respecté les normes de rejet du paragraphe 3 du premier alinéa de
l'article 6 du ROMAEU durant toute I'année 20167

X Oui

[] Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans I'éventualité ou l'effluent de la station d'épuration n'a pas toujours respecté ces normes de rejet, le
tableau suivant présente les résultats de pH qui n'ont pas respecté ces normes. Il décrit les causes du
non-respect ainsi que les circonstances dans lesquelles il s'est produit. Il indique également les mesures
prises ou planifiées pour atténuer ou éliminer les effets du non-respect et pour en éliminer et en prévenir
les causes, ainsi que I'état d'avancement de ces mesures.

1 : Indiquer la date et le résultat de pH observé.

Ouvrages municipaux d’assainissement des eaux usées — Rapport annuel de 2016

4




Informations additionnelles :

2.5 Synthése des résultats des essais de toxicité

La catégorie de la station d’épuration (petite ou tres petite) 'exempte d’avoir & effectuer les essais de
toxicité exigés au tableau de I'annexe [| du ROMAEU?

(] Oui; passer a la section 2.7
Non; remplir le tableau de la page suivante

Dans I'éventualité ou la station d'épuration est visée par les essais de toxicité exigés au tableau de
fannexe Il du ROMAEU, le tableau de la page suivante présente les résultats (Iétal ou non) des essais de
toxicité. [l decrit les conditions dans lesquelles sont effectués ces essais et indique la concentration
d’azote ammoniacale mesurée.

Le tableau est divisé en blocs de trois lignes. Dans chacun des blocs, la premiére ligne sert a présenter le

résultat exigé par le programme de suivi régulier de la station, alors que les deux autres servent &
présenter les résultats des essais de reprise, le cas échéant.

Ouvrages municipaux d'assainissement des eaux usées — Rapport annuel de 2016 5




910z op [enuue Loddey — s99sn xnes sep juswassiuiesse,p xnediojunw ssbeianQ

(1e391 uoU leSS? ,Z 32
[B1Q1 1BSSS 5| IS) [BSSO €

(1e39] 1SS o 1S) €SS9 .2

(le391 uou fessa ,z 3o
B39 18SS9 ,,| IS) 1BSSD €

(leyol 1eSSD )5} 1S) 1ESSO o2

€391 UON 1eSS9 1o} [e39] UON le3o| UoN A uoN 1esse ol [e19| UON |  20-40-910Z
(12391 Uou ress .z 1o (le32] Uou fesse .z 10
[BI9] 1BSSO 5| IS) ESSD o€ _mum_,_mwmw 1 IS) IBSS8 o8
(w1 12550 11 19) 2550 2 (11550 41 19) 8550 .7
[e39] UON SS9 5| [e39] UON [e39] UoN 1’z UoN 1BSSO o1 [e19l UON |  20-£0-9102
cwﬁ_v :or _mm,m,,o, a,N ,ﬁw A_E\w_ coc;;_m,www oC uu,
[E39] [BSS® 5| IS) 1BSS® o€ [B19] 1BSSD | 1S) 1559 o€
(12301 18559 ] 1S) 18559 o2 (12301 18559 0| 19) 18559 52
[e39] UON 1esS9 4| [e39] UON [e39| UON rAll uoN 1BSSO 40l [BJ9] UON | €0-20-9102
(esel ,coc,_mmmw,.mw‘um ‘ (le39] UOU 1BSSD .7 10
€101 £S5 10| ) 16559 o€ e191 _mwwm 1ol 19) 18SS3 €
(1239 1essa | IS) 1eSS8 .7 (el ,_mmmm, 1 15) 18859 .2
[e39] UON 1BSS9 ;o1 [e19] UON [e39] UON 160 UoN 18SSO 5} ejoluoN | €1-10-9102




9102z op |onuue Hoddey — seasnh xnes sap juswassiuiesse p xnedpiunw sabeianp

- (lejg) uou lessa .z 19
[B19] 1BSS8 ;0| IS) [ESSD €

(1e39] 1BSSD ;5| 15) 1€SS3 o7

; (1e¥o| UoU [ESST A7 19
[B19] 1BSSS 5| 1S) |ESSD o

(12391 1SS0 55} 15) 1BSSD o7

|e19] UON (BSSO | |e39] UON [e39] UON 0¢ UoN 18889 ;5| [elel uON | 01-80-910Z
(1e19] uou lesso ,@N,ﬁo; :ﬂm_,:oc 18SS9 .2 19
[BI9] 1BSS3 4l IS) [BSS® o€ - [E}9] ESSD 5| IS) €SSD .
o . ; U,o:,m_n 9| suep ; ) ;
wexxe qe| ,,oﬂm_ 1BSS9.;5].1S) 18SSD 52 | Sl[eHOW 3P %0 (1331 18S9 o1 15) 1BSSR T 61-20-9102
ne awadjqoid
3y leynsal asAjeue p
unony | sjejnsel op sed — 1BSS9 ;5| awW9|qosd [e39] UON [E39] UON uoN 1BSSO 5} [B391 UON | 90-20-9L0Z
(leyg) uou _mm,wm AL (191 uou Jessa ',z 39
[BJ2] 1BSS® 5| 1S) 1ESSD o€ [EJO|1ESSD ] IS) IBSSB €
(12391 18589 15}, 15) 18599 .7 (le191 1558 5} 1S) 1ESSD ST
yodsuel} uodsuelny
8| suep npisad 8| suep npiad
18889 4, uoj|iueyoy 18889 5| uojjpueyog |  80-90-9102
 (jejol Uou eSSD 210 (lejo| uou'1eSS® Z 10
{e)9[1eSS3 ;5| IS) 1BSSA o€ [EJ9} 1SS0 | 1S) 18SSB oF
- esw_”_mwmwi 18) 18559 57 © (1B191 18559 ) 15) 1BSSO .7
TR 18SS9 . 8391 UON [e39] UON 8y'0 UoN 1BSSa 4| [e1el UON |  $0-50-91.02




910z @p |enuue poddey — seasn xnes sap juswassiuiesse, p xnedioiunw sabeianQ

‘[e19] [eqolB 1eynsal un nuelqo inod sioJ} INs XNeyg| sjeynsal
XNap oUop 1ne} || “[R19] 188 (JB)NSal £ NO 2) aslidal ap SIessa xnep sep un,p jeynsas o] anb 1o (B9} 1S9 1BSSS 4, | NP lB)Nsal 8] anbsio] j2)19] 19 |eqolb jeynsal un @ |

(1391 UOU fesSa .7 30
[EID] [BSS ;5. IS) 1€SSD o€

(1191 1essa 5| 1S) 1BSS3 57

(12391 UOU 1BSS8 .7 18

[B10] 18SSD. 0] IS) 1BSSD oE

(1121 18553 01 19) [ESS0 ,Z

[e39] UON 18889 | 1219 UON [e39] UON 6.0 uoN 18SS9 ;5| [e19l UON | 80-21-9102
(|ey9| 'uou 1BSS9 ,Z 18 (leyo} uou. 1essa .2 10
[B19] 1BSS3 ,, | IS) 1BSS® o€ [B19] 1BSSD 151 IS) 1BSSD oF
(12391 18559 5L 1S) 1BSSD o7 (|e19] 1BSSD 5| IS) 1BSSD o Z
[e39 UON 1BSS® 4o [B19] UON [e39] UON 610 uoN 1BSS8 | [B191 UON | Z20-11-9102
(RS AT (leyo| uou IBSS® ;2 10
(B39] 1BSSD ;5 | 1S) 1BSSD . [819] 1BSSD ;5] 1S) 1SS ,E
(1391 1BSS® 4| 1S) IBSS® o7 ;A_sm_ eS8 1 1) 1S9 427
[e39] UON 18889 | [e39] UON [e39] UON €10 uoN 1eSS9 ) [BI9IUON | Z1-0L-9102
~ (leyo) uou 1BSS8 .7 Jo (leso] Uou (BSSB .2 10
[B19] 1BSSO 5| IS) 1BSSS o |B19] 1BSS® ;5] 1S) 1BSSD o
(le19 18550 ;| 1S) 1BSS® 57 (1E19] 1€S59 1, 1) 1BSSO 47
{e3g| uoN 1BSSO | [e}9] UON [e}9] UON 80°0 uoN IBSS® 40| [e19| UON [ €1-60-9102




Informations additionnelles :

2.6 Non-respect des normes de toxicité

Durant 'année 2016, tous les résultats globaux de toxicité se sont avérés non létaux?

Oui
(] Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans l'éventualité ol la station d’épuration est visée par les essais de toxicité exigés au tableau de
'annexe Il du ROMAEU et qu'au moins un résultat global Iétal a été obtenu, le tableau suivant présente
ces résultats. Il décrit les causes du résultat global létal ainsi que les circonstances dans lesquelles il s'est
produit. Il indique les mesures prises ou planifiées pour atténuer ou éliminer les effets du non-respect de la
norme de toxicité et pour en éliminer et en prévenir les causes, ainsi que I'état d’avancement de ces
mesures.

1: La période correspond a celle qui est exigée a la troisiéme colonne du tableau de I'annexe I du ROMAEU, pour la
catégorie de station d'épuration concernée.

Informations additionnelles :
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2.7 Respect des autres exigences de rejet

Le « Rapport annuel de performance (station) », qui présente la synthése des résultats de suivi de
paramétres réglementés (DBOsC et MES) et non réglementés (phosphore total et coliformes fécaux, le
cas échéant), est présenté en annexe.

Informations additionnelles :
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3. Respect des exigences de suivi
L'exploitant de la station d'épuration a respecté toutes les exigences de suivi prévues aux articles 4, 6, 7
et 15 et aux annexes | et Il du ROMAEU durant toute I'année 20167

] Oui

X Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans I'éventualité ol I'exploitant de la station d’épuration n’a pas respecté toutes ces exigences de suivi,
le tableau suivant présente les exigences de suivi qui n‘ont pas été respectées durant une ou plusieurs
périodes de I'année. |l décrit les causes du non-respect ainsi que les circonstances dans lesquelles il s’est
produit, les mesures prises ou planifiées pour en éliminer et en prévenir les causes, ainsi que ['état
d’avancement de ces mesures.

dans le transport

'envoi

Toxicité - daphnia | Juin 2016 Perte de I'échantillon | Suivi plus serré pour | Fait
dans le transport 'envoi
Toxicité - truites Juin 2016 Perte de I'échantillon | Suivi plus serré pour | Fait

Informations additionnelles :
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4. Dérivations a la station d’épuration en temps sec

Durant tous les épisodes de temps sec de 'année 2016, aucune dérivation d’eaux usées non traitées ou

partiellement traitées n'a été effectuée a la station d'épuration?

] Oui

& Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans P'éventualité ou la station d’épuration a connu au moins un épisode de temps sec durant lequel une
partie des eaux usées acheminées a la station d’épuration n'a pas subi toutes les étapes de traitement, le
tableau suivant présente les périodes de 'année ou ces épisodes se sont produits. Il décrit les causes
ainsi que les circonstances dans lesquelles la dérivation s'est produite, les mesures prises ou planifiées
pour en éliminer et en prévenir les causes, I'état d’avancement de ces mesures ainsi que la date de
transmission de I'avis au ministre.

2016-11-01 Calibration Parshall Aucune (débordé 0.3
Hr)

2016-11-08 Calibration dérive # 2 | Aucune (débordé 3033
m3)

2016-11-21 Installation nouveaux | Aucune (débordé 0.9
dégrilleurs Hr)

2016-11-27 Installation nouveaux | Aucune (débordé 0.8

dégrilleurs

Hr)

1: Selon les Régles provisoires pour I'application du ROMAEU, seules les dérivations dont la durée appréhendée est
supérieure a 48 heures doivent faire I'objet d’un avis au ministre.

Informations additionnelles :
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5.

Etalonnage de I’appareil permettant de mesurer le débit a la station
d’épuration

Le tableau suivant présente les dates ol les appareils permettant de mesurer le débit de la station
d'épuration ont été étalonnés, conformément a I'article 4 du ROMAEU.

2016-11-01 Moulinet hydrométrique -1.85%

Informations additionnelles :

Ouvrages municipaux d’assainissement des eaux usées — Rapport annuel de 2016 13




PARTIE B : OUVRAGES DE SURVERSE

1.  Rapport de performance des ouvrages de surverse

Le « Rapport annuel de performance (surverses) » est joint en annexe, pour chacun des secteurs, le cas
écheant. Ce rapport indique le respect des exigences réglementaires (aucun débordement en temps sec)
et des exigences additionnelles.

Informations additionnelles : Suite & limplantation de la nouvelle réglementation concernant les
ouvrages de surverses, la Régie a remis la gestion de ceux-ci aux propriétaires des ouvrages en question
c'est-a-dire aux 5 villes de son territoire. La ville de Delson a pris en charge la gestion de ses ouvrages de
surverse tel que demandé par la Régie et produira son rapport OMAE. Pour ce qui est des autres villes, la
Reégie a poursuivi le programme d'inspection des surverses selon la fréquence d’avant 2016 afin de les
aider dans leur transition. Lorsqu’un débordemétre est installé & un point de surverse, la Régie cesse ses
inspections.

2. Débordements aux ouvrages de surverse en temps sec

Durant toute I'année 2016, aucun ouvrage de surverse n'a débordé en temps sec?

(] Oui

<] Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans I'éventualité ot au moins un ouvrage de surverse a débordé en temps sec, le tableau suivant indique
les ouvrages de surverse qui ont connu de tels débordements. Il décrit les causes ainsi que les
circonstances dans lesquelles le débordement s’est produit, les mesures prises ou planifiées pour en
éliminer et en prévenir les causes, I'état d’avancement de ces mesures ainsi que la date de transmission
de l'avis au ministre.

Rég. P Puits de | 2016- Arrét prolongé de [l'usine | Aucune

chute (P-010) 02-23 d’épuration  pour des
travaux sur la conduite de

LaPrairie I'effluent final. Pompé 4000
m3

1: Selon les Régles provisoires pour I'application du ROMAEU, seuls les débordements d’'urgence ou survenant en
temps sec dont la durée appréhendée est supérieure a 48 heures doivent faire 'objet d’un avis au ministre.
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Informations additionnelles :

3. Non-respect des exigences de suivi des ouvrages de surverse

L’exploitant des ouvrages de surverse a respecté toutes les exigences de suivi prévues aux articles 9
et 15 du ROMAEU durant toute 'année 20167

] Oui

X Non; remplir le tableau ci-aprés

Dans I'éventualité ou 'exploitant des ouvrages de surverse n'a pas respecté toutes ces exigences de suivi,
le tableau suivant indique les cas de non-respect de ces exigences, sous réserve des Régles provisoires
pour I'application du ROMAEU publiées par le MDDELCC. Il décrit les causes du non-respect ainsi que les
circonstances dans lesquelles il s'est produit, les mesures prises ou planifiées pour en éliminer et en
prévenir les causes, ainsi que I'état d'avancement de ces mesures.

T.P. Lachapelle- | 2016-01-01 au | Chantier de construction.
Bélanger 2016-06-09 Inaccessible

Dév. Jogues 2016-01-01  au | Surverse au coin d'une
2016-02-05 et | rue. Recouvert d’'un banc
2016-02-10 au | de neige

2016-03-09

T.P. Rue Centrale | 2016-01-01 au | Recouvert d’'un banc de
2016-02-05 neige.

T.P. Rue Centrale | 2016-12-15 au | Recouvert d’'un banc de
2016-12-31 neige.

Informations additionnelles :
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PARTIE C : SIGNATURE

Nom du signataire du rapport annuel :  Céline Gagnon

Fonction : Gestionnaire de projet, Aquatech
Numéro de téléphone : 450-638-2163 poste 228
Courriel : cgagnon@aquatech-inc.com

Signature ‘&ZZJD& Cata g
& ’ /
Date 32 //szwa 047
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Annexes :

La municipalité doit produire les rapports suivants a partir du systtme SOMAE et
les joindre en annexe du rapport annuel :

e Rapport NPN (Rapport des normes de performance nationales)

e Rapport de performance de la station d’épuration [Rapport annuel de
performance (station)]

e Rapport de performance des ouvrages de surverse [Rapport annuel de
performance (surverses)], pour chacun des secteurs, s'il y a lieu.
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Artatres munidpaies,
Réglons et OCCupItion
it tarritolre

Québec

LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE) - 66500-1

Boues activées (7)

| Rapport des normes de performance nationales débutant en janvier 2016

Période pour le calcul: Mensuelle
Fréquence d'échantillonnage minimale: Semaine Nombre d'échantillons: 5

EFFLUENT
An. Débit DBO,C MES
IMois me/d mg/l Nb Nb EXIG mg/l | Nb Nb EXIG
manquant manquant
16-01 56995,1 4,0 20 0 Oul 8,3 20 0 Ooul
16-02 61997,2 47 20 0 Ooul 9,2 20 0 Oul
16-03 68814,4 52 20 0 Oul 12,0 20 0 Oul
16-04 68157,3 41 20 0 Ooul 7,5 20 0 Ooul
16-05 52847,8 4,0 20 0 oul 6,1 20 0 Oul
16-06 53514,3 4,0 20 0 Ooul 7,7 20 0 Oul
16-07 53881,2 4,0 20 0 Ooul 8,7 20 0 Oul
16-08 55715,5 4.3 20 0 oul 8,9 20 0 oul
16-09 46887,4 4,0 20 0 Oul 6,7 20 0 Oul
16-10 56362,1 4,0 20 0 oul 7,0 20 0 Oul
16-11 59168,0 4,0 20 0 Ooul 9,2 20 0 Oul
16-12 59693,6 4,5 20 0 Oul 12,0 20 0 Oul
Année  57836,2 4,3 240 0 N/A 8,7 240 0 N/A
DBO,C MES

Périodes précédentes mg/| Nbre | EXIG mg/l Nbre | EXIG
2015-12 4 20 Ooul 6,4 20 Oul
2015-11 42 20 oul 7,6 20 oul

Produit le 2017-02-15 13:32

RNPN (2013-03)



Arraires municipales,
Régions ot Occupation
ou territalne

Québec

. B3 B3
51X

LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE) - 66500-1
Boues activées (7)

Rapport de performance débutant en janvier 2016

AFFLUENT .
Facteur lié
An. Débit DBO _C MES Ptot aux exigences
/Mois m®/d > d'exploitation
mgd | kgd | Nb mg/ | kod Nb mg/| kg/d Nb
16-01 56995, 1 160,5 9147, 1 31 2221 12660,0 31 6,53 372,41 4 10
16-02  61997,2 132,2 8197,8 29 2071 128404 29 6,42 398,23 3 1,0
16-03 68814,4 114,2 7859,9 31 1746 120131 3t 4,88 335,97 5 1,0
16-04 68157,3 139,1 94804 29 251,4 171381 29 4,82 328,62 4 1,0
16-05 52847,8 177.4 93776 31 276,7 146245 31 6,73 355,84 5 1,0
16-06 53514,3 177,2 94815 30 316,6 169402 30 6,54 350,00 4 1,0
16-07 53881,2 166,4 8967,2 30 320,4 17262,0 27 6,02 324,51 4 1,0
16-08 55715,5 133,8 74555 31 257,9 14369,1 31 4,05 225,44 5 1,0
16-09 468874 154,4 72372 30 259,6 12170,1 30 6,54 306,84 4 1,0
16-10  56362,1 126,5 7131,7 31 2443 13768,5 31 6,70 377,51 4 1,0
16-11  59168,0 150,6 89102 29 227.4 134562 29 5,31 314,01 5 1,0
16-12  59693,6 115,8 6910,6 30 180,8 10791,1 30 5,05 301,49 4 1,0
Année 57836,2 1442 8340,0 362 2414 13964,4 359 5,69 329,34 51 1,00
%calc 88,6 49,3 89,1
EFFLUENT
An. | Débit DBO C MES Ptot Col. féc.
Mois |  md 5 ,
mg/| kg/d [ Nb | R% | EXIG [mgn | kg/d [ Nb [R% [EXIG| mg/ ] kg/d [ Nb] R% [ EXIG [n/100mi] Nb [ EXIG
16-01 569951 | 40 2280 31 975 OUl | 83 4740 31 963 OUI |099 5644 4 N/A | 12157 4 NA
16-02 61997,2 | 47 2901 29 965 OUI | 92 5726 29 955 OUl {034 2104 5 N/A | 4308 4 N/A
16-03 68814,4 | 52 3564 31 955 OUl [120 8246 31 931 OUI |054 3732 5 N/A | 4226 5 N/A
16-04 68157,3| 4,1 281,0 30 970 OUl | 75 5126 30 97,0 OUI |053 3617 4 N/A | 2618 4 NA
16-05 52847,8 | 40 2114 31 977 OUl |61 3239 31 97,8 OUI |059 3143 5 NIA | 8272 4 NIA
16-06 53514,3 | 40 2159 30 97,7 OUl | 7,7 4145 30 976 OUl [172 9194 4 NA | 1019 5 NA
16-07 53881,2| 40 2155 31 976 OUl | 87 4689 29 97,3 OUI |0,79 4280 4 N/A | 2845 4 N/A
16-08 557155 | 43 2373 31 968 OUl | 89 4984 31 965 OUl | 177 9886 5 NA | 6418 5 NA
16-00 468874 | 40 1875 30 974 OUl | 67 3128 30 974 OUI |128 5994 4 N/A | 2011 4 NA
16-10 56362, | 40 2254 31 968 OUI | 70 39,5 31 97,1 OUl |180 101,36 4 N/A | 3677 4 NA
16-11 59168,0 | 40 2367 30 973 OUl | 92 5441 30 960 OUl |108 6413 5 N/A | 2743 5 NA
16-12 59693,6 | 45 2702 31 961 OUl [120 7138 31 934 OUl |219 13068 4 N/A | 6579 4 NA
Année 578362 | 43 2463 366 97,0 OUI | 8,7 504,7 364 96,4 OUI
Qp=N/A N/A
Coliformes fécaux Moy. géo.
P1= N/A NA  NA NA
P2= N/A NA  NA NA

Produit le 2017-02-15 13:30
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Artaires manicipaies, LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE) (66500-1)

Réglons et Occupation Ouvrages de surverse
oy territaine

Québec rar

| RAPPORT annuel de PERFORMANCE | DATES: [ 2016-01 au2016-12 |

Municipalité ou secteur:  candiac

%Qtot Type de débordement Limite Respect valides
EXIG. Unités P F U AUT TS X EXIG. ¢. suivi

1 Déb. 0 0 0 0 0 0 48
P.P. MERMOZ [610)¢
UPFB4 Heures 48

5 Déb. 1 0 0 0 0 48
T.P. CHAMPLAIN-HONFLEUR (e18)¢
UPF Heures 48

33 Déb. 0 0 0 0 0 339
T.P. PUITS DE CHUTE oul
U Heures 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 48

Déb.

Identification (Type et Nom)

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

EXIG. = EXIGENCES: P = Pluie |F = Fonte IU = Urgence AUT = Autre TS = Temps sec

X = Nombre de débordements & l'intérieur d'une période déterminée

Déb. = nombre de débordements IHeures = durée des débordements en heure, lorsque disponible

Un "OUI" inscrit entre parentheéses dans la colonne "Respect EXIG." signifie que I'information ne couvre pas toute la période visée.

Produit le 2017-02-15 13:31 {m Page 1 de 4 RAPO (2000-03)




Afvaires municipaies, LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE) (66500-1)

Régions 5t Gocupation Ouvrages de surverse
i territolne

Québec rara

| RAPPORT annuel de PERFORMANCE | DATES: [ 2016-01 au2016-12 |

Municipalité ou secteur: la prairie

%Qtot Type de débordement Limite Respect valides
EXIG. Unités P F U AUT TS X EXIG. C. suivi

. 6 Déb. 12 0 0 0 0 215
Dév. P CLAIRIERE IV (ourn)
UPF Heures 49,35 0,00 0,00 0,00 0,00 36

, . 6 Déb.
Dév. ST-JOSE-STE-ELISABETH N/D
UPFB7 Heures

Identification (Type et Nom)

16 Déb. 5 0 0 0 0 3 366
P.P. ST-PHILIPPE oul
UPFC6 Heures 48

26 Déb. 68 17 0 0 1 312
Rég. P PUITS DE CHUTE (P-010) NON
UPF Heures | 440,24 51,53 0,00 0,00 3,69 48

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

EXIG. = EXIGENCES: P = Pluie IF = Fonte IU =Urgence AUT = Autre TS = Temps sec

X =Nombre de débordements a l'intérieur d'une période déterminée

Déb. = nombre de débordements IHeures = durée des débordements en heure, lorsque disponible

Un "OUI" inscrit entre parenthéses dans la colonne "Respect EXIG." signifie que l'information ne couvre pas toute la période visée.
Produit le 2017-02-15 13:31 Page 2 de 4
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Arraires municipaies, LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE) (66500-1)

Régions et Occupation Ouvrages de surverse
it territolng

Québec £

| RAPPORT annuel de PERFORMANCE | DATES:| 2016-01 au 2016-12

Municipalité ou secteur:  saint-constant

%Qtot Type de débordement Limite Respect valides
EXIG. Unités P F U AUT TS X EXIG. ¢. suivi

1 Déb. 5 0 0 0 0 366
P.P. DE LA SALINE (v.manuelle) OUI
UPF Heures 49,50 0,00 0,00 0,00 0,00 48

. 1 Déb. 2 0 0 0 0 2 27
T.P. LACHAPELLE-BELANGER (Oun
UPFB7 Heures 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 27

, , 0,001 Déb. S 0 0 0 0 366
T.P. POMPE TEMPORAIRE (BELANGER) NON

U Heures 19,30 0,00 0,00 0,00 0,00 48

) 0,001 Déb. 1 0 0 0 0 366
T.P. POMPE TEMPORAIRE (LACHAPELLE) NON
U Heures | 4,00 0,00 0,00 0,00 0,00 43

i 0,001 Déb. 0 0 0 0 0 366
T.P. POMPE TEMPORAIRE (MIRON) [6]8)1
U Heures 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 48

Déb.

Identification (Type et Nom)

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

Déb.

Heures

EXIG. = EXIGENCES: P = Pluie [ = Fonte Ju=uUrgence AUT = Autre [rs = Temps sec

X = Nombre de débordements a l'intérieur d'une période déterminée

Déb. = nombre de débordements IHeures = durée des débordements en heure, lorsque disponible

Un "OUI" inscrit entre parenthéses dans la colonne "Respect EXIG." signifie que l'information ne couvre pas toute la période visée.

Produit le 2017-02-15 13:31 @ Page 3 de 4

RAPO (2000-03)




Affaires municipaies, LA PRAIRIE (SAINTE-CATHERINE) (66500-1)

Régions et Occupation Ouvrages de surverse
au territoire

Québec raex

| RAPPORT annuel de PERFORMANCE | DATES:| 2016-01 au 2016-12
Municipalité ou secteur:  sainte-catherine
%Qtot Type de débordement Limite Respect valides
Identification (Type et Nom)
EXIG. Unités P F U AUT TS X EXIG. ¢. suivi
24 Déb. 4 1 0 0 0 3 40
Dév. JOGUES (oun
UPFC6 Heures 40
, 50 Déb. 10 1 0 0 0 6 48
T.P. BREBEUF (010}
UPFC6 Heures 48
R 10 Déb. 1 0 0 0 0 1 48
T.P. HOTEL DE VILLE [0]8)
UPFC6 Heures 48
50 Déb. 18 3 0 0 0 13 47
T.P. PUITS DE CHUTE NON
UPFC6 Heures 47
100 Déb. 0 0 0 0 0 0 339
T.P. PUITS DE CHUTE(Amont PP Princ) Oul
UPF1 Heures 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 48
10 Déb. 2 0 0 0 0 2 42
T.P. RUE CENTRALE (oun
UPFB4 Heures 42
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
Déb.
Heures
EXIG. = EXIGENCES: P = Pluie IF =TFonte U = Urgence AUT = Autre TS = Temps sec
X = Nombre de débordements & l'intérieur d'une période déterminée
Déb. = nombre de débordements |Heures = durée des débordements en heure, lorsque disponible
Un "OUI" inscrit entre parentheses dans la colonne "Respect EXIG." signifie que I'information ne couvre pas toute la période visée.

Produit le 2017-02-15 13:31 ;@@ Page 4 de 4 RAPO (2000-03)




